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Communications du Secrétariat des Suisses

de I'étranger

L' Organisation des Suisses
de I’'étranger de la Nouvelle
Société Helvétique

Selon les plus récentes statisti-
ques, plus de 311 000 Suisses
sont immatriculés auprés de nos
représentations diplomatiques et
consulaires a |'étranger. Apres la
récession qui suivit immédiate-
ment la Deuxiéme Guerre mon-
diale, la Communauté des Suisses
de I'étranger a vu avec satisfaction
le nombre de ses membres gros-
sir d'année en année. Au cours de
laderniére décennie, ce ne sont pas
moins de 50 000 personnes qui se
sont jointes a la Communauté.
On trouve des Suisses de I'étran-
ger dans tous les pays du monde.
Les groupes ayant le plus grand
nombre de membres sont Ila
France (90 000), les Etats-Unis
(35 000), la République fédérale
allemande (34 000), le Canada
(20 000), I'ltalie (18 000), I’An-
gleterre (15 000), I’Argentine,
I’Afrique du Sud et I'Australie,
avec chacun 10 000 membres. Les
occupations de nos compatriotes
émigrés sont trés diverses. On a
remarqué au cours de ces vingt
derniéres années que le nombre
des professions libérales s‘est
quelgue peu amenuisé, mais qu’il
reste tout de méme fort important
et démontre |'esprit d’initiative et
de liberté des Suisses, ainsi que
leur capacité particuliere d'adap-
tation aux conditions du pays qui
les a accueillis.

Buts de la NSH

Le nombre extraordinairement
élevé de nos concitoyens qui ont
choisi de vivre hors de nos fron-
tieres et qui ceuvrent de maniére
efficace en faveur de leur pays
d'origine ont la possibilité de
s'adresser, pour leurs problémes
et la défense de leurs intéréts, a
une organisation qui est a leur

entiére disposition. C’est dans ce
but que la Nouvelle Société Hel-
vétique a créé en 1916 déja, I'Or-
ganisation des Suisses de |'étran-
ger. C'est une organisation de
droit privé, qui est cependant re-
connue par le Conseil fédéral
comme organisation représenta-
tive des Suisses de I'étranger. Les
membres de cette organisation
sont les 560 associations et insti-
tutions suisses a travers le monde
qui ont été reconnues par la Nou-
velle Société Helvétique.

Des rencontres entre I’Organisa-
tion des Suisses de |'étranger et
les compatriotes émigrés ont lieu
chaque année en Suisse, a I'oc-
casion de la Journée des Suisses
de l'étranger. Les membres pré-
sentsforment une sorte de «Lands-
gemeindey, tandis que la Commis-
sion des Suisses de |'étranger res-
semble a un «parlementy. Ce der-
nier se réunit deux fois par an.
Il est composé pour les % de
représentants de communautés
suisses a |'étranger et pour % de
personnalités rattachées a la vie
culturelle, politique et économi-
que. Les affaires courantes de la
commission sont réglées par un
bureau spécial. L'actuel président
de la Commission des Suisses de
I"étranger est le député au Conseil
des Etats, Louis Guisan, Lausanne.

Taches du SSE

En 1919 déja fut créé un secré-

tariat permanent des Suisses de

|"étranger, dont voici I'éventail des

taches:

— service des jeunes

— service des recrues

— service d'information

— service de lecture

— service des films

— aide aux Suisses de |'étranger

— rapports avec les sociétés suisses
de I'étranger

— service de conseils individuels.

Le Secrétariat des Suisses de |'é-
tranger est a la disposition de tous
les Suisses de |'étranger. Ceux-ci
peuvent obtenir ses services par
I'entremise des sociétés suisses
de I'étranger, de la représentation
diplomatique ou consulaire de
leur arrondissement ou pays, ou
encore directement au Secrétariat,
dont vous voudrez bien noter
|'adresse exacte:
SecrétariatdesSuissesdel’étranger
de la NSH

Alpenstrasse 26

CH-3006 Berne

Une des taches les plus importan-
tes de I'Organisation des Suisses
de l'étranger est |'élaboration de
I'application de l'article 45bis de
la Constitution, dit «article des
Suisses de |'étranger». Voici 5 ans
qu’il a été inscrit dans la Consti-
tution, donnant |'autorisation a la
Confédération de renforcer les
liens qui unissent les Suisses de
|'étranger entre eux et la mere-
patrie, d'édicter des dispositions
en vue de déterminer leurs droits
et obligations, notamment quant a
I'exercice des droits politiques,
accomplissement des obligations
militaires, ainsi qu’en matiére d'as-
sistance. De grands progrés ont
déjaétéfaitsdanscesensetdenom-
breux travaux sont encore a
I'étude.

Pour resserrer les liens avec la
mere-patrie, il nous faut mention-
ner le probléme de l'information.
En collaboration avec le Départe-
ment politique fédéral et les orga-
nisations faitieres membres de
notre organisation, le Secrétariat
desSuissesdel’étranger, ilaété dé-
cidé de collaborer a I'édition d'une
revue d’‘information paraissant
quatre fois |I’an, en faveur de tous
les Suisses de I'étranger immatri-
culés. A titre d'essai, par quatre
fois, notre revue a été remise
aux Suisses de France en 1970 et

17



1971, et actuellement paraissent
les premiers numéros en langue
allemande pour les Pays-Bas,
I’Allemagne, la Scandinavie €t
I’Autriche. Puisse cette petite re-
vue contribuer a rapprocher et a
unir nos compatriotes émigrés et
a leur apporter une image de la
situation culturelle et économique
suisse; c'est la notre veceu le plus
cher.

Evolution prévue par le Fonds
de Solidarité des Suisses de
I'étranger

Suite a l'assemblée générale de
Brunnen, en aolt 1971, ot un trés
vif débat s‘engagea sur |'évolu-
tion du Fonds de Solidarité, I'ex-
pert en mathématiques dudit fonds
a voué tous ses soins a la recher-
che d'une amélioration de notre
ceuvre de solidarité. Cette étude
doit permettre la mise sur pied
d'une forme de compensation en
faveur des membres qui, dans leur
pays de résidence, ne subissent
aucune perte d’existence selon
les principes de nos statuts, ou
dont le risque de perte éventuelle
est infime, tout en préservant nos
compatriotes qui ont élu domicile
dans des pays ou la situation est
instable.

Chacun sait que le sociétaire peut
choisir entre un versement annuel
ou un dép6t unique correspon-
dant a sa situation économique,
pour étre membre du Fonds. En
cas de perte des moyens d’exis-
tence, il a droit a l'octroi d'une
indemnisation forfaitaire s'élevant
a 100 fois le versement annuel in-
vesti. Cette régle est valable pour
tous les sociétaires.
Actuellement, un groupe de travail
du Fonds de Solidarité a mis au
point un plan qui a été examiné
par notre mathématicien, pré-
voyant que le choix du degré de
risques encourus par chaque
membre doit étre déterminé par
lui-méme. |l s'agit avant tout pour
lui de déterminer le multiplicateur
par lequel il désire que son verse-
ment annuel soit multiplié. Prati-
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guement, cela signifie que celui
qui prévoit un risque trés grand de
perte de ses moyens d’existence,
peut, comme par le passé, deman-
der a étre couvert par une indem-
nisation forfaitaire s'élevant a 100
fois son versement annuel. Selon
le nouveau plan, ceux qui se sen-
tent moins en danger ont d'une
part la possibilité de réduire le
multiplicateur de I'indemnité for-
faitaire a 50, voire 25 fois leur
versement annuel. D’autre part,
il est prévu de réduire le temps
donnant droit a la rétrocession
compléte des versements effec-
tués, et méme aprés un certain
nombre d'années de toucher un
montant supérieur aux primes
versées; car une plus petite part
de son versement ira au fonds
d’'indemnisation, ce qui augmen-
tera d’autant son compte person-
nel. :

Le comité directeur du fonds a
accepté ce plan dans ses grandes
lignes et le bureau a été chargé de
poursuivre |'‘étude, qui doit étre
présentée a |'assemblée générale
en aodt prochain. La décision dé-
finitive de ce plan ainsi qu’'une
révision des statuts devront étre
soumis a l‘'une des prochaines
séances de |'assemblée générale,
ce qui laisse a chaque membre du
Fonds le temps d’examiner le pro-
jet et de faire ses remarques éven-
tuelles.

Il va de soi que /es droits des mem-
bres actuels seront entierement
respectés, et qu’'ils seront les pre-
miers a bénéficier de la nouvelle
solution préconisée. En consé-
quence, il est judicieux de se ral-
lier aujourd’hui déja au Fonds,
toutes les améliorations en faveur
des membres leur étant automati-
quement accordées, exactement
comme pour les révisions de
I’AVS.

Demandez donc sans tarder un
formulaire d’inscription et toute la
documentation auprés des repré-
sentations diplomatiques ou con-
sulaires, ou directement au Fonds
de Solidarité des Suisses de |'é-

tranger, Schosshaldenstrasse 14,
CH-3006 Berne.

50¢ Congrés des Suisses

de I'étranger a Berne,

du 24 au 27 aoit 1972
L'assemblée pléniere du congres
du jubilé sera consacrée principa-
lement aux droits et devoirs poli-
tiqgues des Suisses de |'étranger.
Voici déja plusieurs années que
'Organisation des Suisses de
I'étranger tient ce probléme a
|’étude. En 1962 déja, lors du Con-
grés des Suisses de |'étranger a
Sion, les participants demandé-
rent que le droit de vote soit ac-
cordé aux Suisses de |'étranger sé-
journant dans leur patrie.
L"acceptation de [‘article consti-
tutionnel 45bis dit entre autre que
la Confédération, «eu égard a la
situation particuliere des Suisses
de I'étranger dans |'accomplisse-
ment de leurs droits et obligations
appliquera des mesures particu-
lieres, notamment en ce qui con-
cerne l'exercice des droits poli-
tiquesy etc. Cet article donne donc
aux Suisses de I'étranger |la possi-
bilité d'obtenir le droit d'élire et
d’étre élus au niveau des institu-
tions fédérales.
Aucoursdel’année derniere, le Dé-
partement politique a mis sur pied
une commission d’étude dont la
tache est de déterminer la procé-
dure d‘application des droits po-
litiques pour les Suisses de |'é-
tranger. A c6té des instances de
I'administration fédérale, de celles
des cantons et des communes,
I’'Organisation des Suisses de [|'é-
tranger fait également partie de
cette commission d'étude.
Actuellement, un projet de loi a
déja été rédigé; il est actuellement
en mains des autorités cantonales
et des institutions faitiéres inté-
ressées, avant d'étre soumis aux
Chambres fédérales. Le point le
plus important de la nouvelle loi
prévoit que |'accomplissement des
droits civiques pourra étre exercé
par les Suisses de |'étranger de
maniere personnelle a des com-



munes frontaliéres définies, ou par
voie de correspondance, cela uni-
quement a partir d’'un bureau de
poste suisse.

Lors des prochaines Journées des
Suisses de |'étranger a Berne, nos
compatriotes émigrés auront l'oc-
casion de parfaire leurs connais-
sances concernant ce probléme et,
a coté des conférences et des pri-
ses de position des représentants
des Suisses de I|'étranger, il est
prévu d'organiser une discussion
libre entre les participants a ces
journées.

Le programme et les formules
d’inscription pour le 50¢ congrés
peuvent étre obtenus auprés du
SecrétariatdesSuissesdel’'étranger
Alpenstrasse 26

CH-3006 Berne

Pour la grande féte populaire du
25 aolt des Suisses de I'étranger,
a laquelle chacun d’entre vous a
la possibilité de présenter une pro-
duction (soit seul, soit en groupe),
nous ne cherchons en aucune
facon des

Super Stars

mais des groupes d’amateurs dont
la spécialité est la musique, le
chant, la danse ou tout autre
genre de production tendant a
égayer cette soirée, qui se veut
plaisante a souhait. Nous aime-
rions que de nombreux partici-
pants s'inscrivent spontanément,
ce qui nous permettra de souder
des liens étroits entre la Cin-
quieme Suisse et la Patrie.

Tout participant aux 50¢ Journées
des Suisses de |'étranger a Berne
le 25 aolt prochain est cordiale-
ment invité a venir rehausser par
sa production notre féte populaire.
Cette offre est également valable
pour nos compatriotes qui traver-
sent la Suisse pour se rendre a
I'ouverture des Jeux Olympiques
a Munich le 26 ao(it, car le Comité
d'organisation assure a chaque
artiste ou groupe amateur qui se
produira un logement gratuit.
Veuillez avoir I'obligeance de vous
inscrire, au moyen du talon ci-des-

La Suisse et les «bons offices»

Comme nous l‘avions annoncé
dans la derniere édition de
notre revue, NOUs Nous sommes
entretenus avec M. H.C.Cramer,
Chef de la Section des intéréts
étrangers du Département politi-
que fédéral, des activités de la
Suisse dans le domaine qui est
celui des «bons officesy et de la
défense des intéréts étrangers.
Les propos recueillis auprés de
notre interlocuteur nous permet-
tent de répondre aujourd’hui a des
questions qui retiennent souvent
I'attention de nos compatriotes a
I’étranger.

Que faut-il entendre par «bons of-
ficesy et défense des intéréts
étrangers?

Les «bons offices» sont |'expres-
sion d'une disponibilité désinté-
ressée d'un Etat. lIs représentent
un ensemble d’initiatives et d'ac-
tions entreprises par ce dernier en
vue d'améliorer les rapports entre
nations; ils tendent a prévenir,
atténuer ou régler les différends
qui pourraient surgir au sein de la
communauté internationale. La
Suisse, connue par sa neutralité

sous d’ici au 30 juin 1972, auprés
du Secrétariat des Suisses de
I'étranger de la Nouvelle Société
Helvétique, Alpenstrasse 26, CH—
3006 Berne.

| Adresse

| z
I Date de naissance

| Lieu d’origine

| Profession

I

| Arrivant de

|

| Genre et durée de la représentation
I
l

permanente et son attachement
au maintien de la paix, a été ap-
pelée maintes fois a rendre service
a des Etats dans des circonstances
ol son action était souhaitée et
utile. Dans le cadre de cette acti-
vité, notre neutralité permanente
est un facteur de premiére impor-
tance. Elle constitue, en effet, pour
les autres une garantie d'objec-
tivité, d’impartialité et de con-
fiance. De plus, notre neutralité se
situe dans un esprit de solidarité
internationale. Celle-ci se traduit,
comme nous |’avons vu, par notre
disponibilité au sein de la famille
des nations ainsi que par notre
participation aux activités des or-
ganisations universelles, confé-
rences internationales, actions hu-
manitaires, exécution de mandats
d’arbitrage et de conciliation.
Quant a la défense des intéréts
étrangers, elle consiste a sauve-
garder, en vertu d’'un mandat for-
mel, les intéréts d'un pays dans
un autre a la suite de la rupture des
relations diplomatiques et consu-
laires. Dans ce domaine, les ser-
vices de la Suisse ont été sollicités
fréquemment, de sorte que son ex-
périence en matiére de protection
de biens et de personnes d’Etats
tiers est vaste. Le nombre de cas
dans lesquels notre pays a accepté
des mandats de protection est
élevé: en 1945, par exemple, il en
assumait jusqu’a 35. Actuelle-
ment, il représente les intéréts
d'une vingtaine de pays, dont
ceux des USA a Cuba, de I'lran
en Irak et en Israél, du Pakistan en
Inde, de I'lnde au Pakistan, du
Portugal au Sénégal.

Qu-est-ce que la rupture des rela-
tions diplomatiques et consulaires ?
La rupture des relations diploma-
tiques et consulaires est l'acte
par lequel un Etat décide de re-
noncer, pour des raisons qui lui
sont propres, a maintenir les dites
relations. La rupture implique en
général le rappel de tous les di-
plomates et fonctionnaires consu-
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